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�打印清单 · 豁免

豁免文件清单：I-601A 表格与 I-601 表格

�份可打印的清单，列出美国公民及移民服务局（USCIS）官方说明要求随临时非法滞留豁免申请（I-601A 表格）和不可入境

理由豁免申请（I-601 表格）提交的文件：签证案件、符合条件的亲属、困难证据、法庭和犯罪记录、翻译，以及在有过往递解令时所

需的 I-212 表格。

审阅人：Carlos Maury (https://carlosmaury.law/zh/about)，前美国移民法官。最近审阅：2026年10月6日。

如何使用本清单

这是一份�打印的清单。如需打印，请使用浏览器的“打印”命令（Ctrl+P，Mac 上为 Command+P）。每收集到一份文件，就亲手在对应的方框内打勾。本清

单只列出美国公民及移民服务局（USCIS）关于 I-601A 表格 (https://www.uscis.gov/i-601a)（临时非法滞留豁免申请）和 I-601 表格

(https://www.uscis.gov/i-601)（不�入境理由豁免申请）的官方说明所要求的文件。哪些项目适用于您，取决于您的案件：I-601A 只涵盖因非法滞留而产生的

入境禁令，而 I-601 还涵盖其他不�入境理由。如果您不确定自己需要哪一种豁免，请在开始之前先查看我们的移民豁免律师

(https://carlosmaury.law/zh/immigration-waiver-lawyer)页面。

A 部分：I-601A 表格，临时非法滞留豁免

I-601A 表格说明 (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601ainstr.pdf)（“提交 I-601A 表格时我必须提

交哪些证据？”一节）要求提交以下文件。

�的移民签证案件

�的移民签证申请的批准通知（I-797 表格）——即为您、您的配偶或您的父亲或母亲提交的 I-130、I-140 或 I-360 表格；如有，请提交复印件。表

格说明指出，缺少批准通知本身不会导致申请被拒绝，但�能导致申请被退回、不予受理。

多元化移民签证（DV）计划的中签者及其衍生受益人：美国国务院电子多元化签证系统中“中签状态查询”（DV Entrant Status Check）页面

的打印件，用以确认中签——I-601A 表格说明。

美国国务院移民签证处理费收据的复印件（或其他付款证明）——表格说明要求 I-130、I-140 或 I-360 已获批准的申请人提交这项证据，并放在 I-

601A 表格的最上面。DV 中签者及其衍生受益人不需要提交。

如果�是衍生受益的配偶或子女：�与主受益人或 DV 中签者之间关系的证明——请参阅下方的亲属关系清单。
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�的符合条件的亲属

如果会遭受困难的美国公民或永久居民配偶或父亲/母亲，就是为您提交亲属移民申请（I-130 或 I-360 表格）的同一个人，表格说明指出，您无需再次证明您与该亲属的关

系或其身份。如果您的案件属于职业移民、您是 DV 中签者或衍生受益人，或者遭受困难的亲属不是申请人，您就需要提交下列文件。

极端困难

表格说明接受任何能够证明您的美国公民或永久居民配偶或父亲/母亲将遭受极端困难的证据，无论他们是不带您留在美国，还是随您迁往国外。《USCIS 政策手册》第 9 卷

B 部分 (https://www.uscis.gov/policy-manual/volume-9-part-b)将常见因素归纳为：家庭纽带及其影响、社会和文化影响、经济影响、健康状况与

医疗照护，以及国情。

入境、法庭及犯罪记录

该亲属的美国公民身份证明——由民政机关签发的美国出生证明、入籍证书或公民身份证书、未过期的美国护照，或 FS-240 表格（海外出生报告）——I-

601A 表格说明。

或该亲属的永久居民身份证明——永久居民卡正反面的复印件；如果尚未收到卡，则提供显示其身份的护照页面或 USCIS 的其他证据——I-601A 表格

说明。

与配偶的关系——您的结婚证书；如果您或您的配偶以前结过婚，还需提供每一段先前婚姻均已合法结束的证明。

与父亲或母亲的关系——载有该父亲或母亲姓名的您的出生证明，以及表格说明针对您的情况所列的文件：如为母亲，提供更名文件；如为父亲，提供父母的结婚证书或

准正证明；如为继父母，提供继父母的结婚证书；或者提供最终收养判决。

一份说明困难情况的签名陈述——I-601A 表格询问您为何认为您的符合条件的亲属将遭受极端困难。

医疗记录或医疗专业人员出具的评估，用以支持任何与医疗有关的困难（治疗、持续时间、在国外能否获得治疗）——I-601A 表格说明。

财务记录——显示工作或业务联系的工资记录或纳税证明，房贷、房租和各类账单等每月开支的证明，以及支持经济困难的其他记录。

国情报告，内容涉及您将不得不在那里生活的国家。

家庭纽带记录——受影响亲属的出生、结婚或收养证明，以及参与社区、志愿服务和文化联系方面的记录。

宣誓书或信函，由符合条件的亲属或其他亲身了解困难情况的人出具，并依照 28 USC 1746 的许�在伪证罚则下签署；以及合格专业人员的意见——I-

601A 表格说明。

I-94 表格，或盖有入境许可或假释印章的护照，如果您主张自己在最后一次入境时经过检查并获准入境或获得假释——I-601A 表格说明。

移民审查执行办公室（EOIR）的行政结案令，如果您的递解出境程序已被行政结案；或者，如果程序已被终止，则提供该程序的全部文件，包括终止令。

已获批准的 I-212 表格的批准通知，如果您受最终递解令约束（见下方 C 部分）。

显示�已撤回或终止自愿离境的法庭文件，如适用。

经认证的法院处置结果，以及逮捕报告和起诉文件的复印件，适用于任何指控，即使该记录已被消除、封存或经转处程序处理——I-601A 表格说明中关于犯罪记录的

项目。
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B 部分：I-601 表格，不�入境理由豁免

I-601 表格说明 (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601instr.pdf)（“不�入境的理由”和“您必须提交哪些

证据？”两节）要求您说明自己为何�能符合资格，以及为何应当基于酌情裁量给予豁免。表格说明警告，仅有主张是不够的。

所要豁免的不可入境理由

符合条件的亲属与困难

刑事类理由与 212(h) 豁免

C 部分：如果您以前有过递解令

以前的递解出境令通常需要另外提交一份表格：I-212 表格，被递解出境后申请重新入境美国许� (https://www.uscis.gov/i-212)。I-601A 表格说明指出，

受最终递解令约束的人没有资格申请临时豁免，除非 USCIS 已经批准其 I-212。I-601 表格则询问您之前是否提交过 I-212，或是否与 I-601 一并提交。

�的陈述，列明使�不可入境的每一项行为、定罪或健康状况，并附支持该陈述的文件复印件——I-601 表格第 4 部分。

�的 I-485 表格收据编号或�的领事馆案件编号，视您的案件所处的位置而定——I-601 表格第 1 部分。

一份说明为何应基于酌情裁量给予豁免的陈述，说明有利因素超过不利因素——I-601 表格第 6 部分。必须随表格提交一封单独的信函。

家庭关系证明（出生证明或结婚证书），证明您与符合条件的美国公民或永久居民亲属之间的关系。不同的豁免对符合条件的亲属有不同规定，因此请查看适用于您的不�入

境理由的那一节——I-601 表格说明。

一份说明该亲属将遭受的极端困难的陈述——I-601 表格第 5 部分。

困难证据——与 A 部分所列种类相同：宣誓书、医疗文件、就业和纳税记录、每月开支、其他财务记录、社区和家庭纽带记录、国情报告。医疗方面的主张应有医疗专

业人员的陈述作为支持。

经认证的法院记录，涉及任何国家的任何定罪或指控。表格说明指出，未经认证的复印件是不够的。

�曾居住过的任何国家的警方报告——I-601 表格说明。

改过自新的证据，如适用——例如，基于相关行为已过去 15 年而申请的 212(h) 豁免。

证明准许�入境不会违背国家福利、公共安全或国家安全的证据——I-601 表格说明。

医疗报告，如果您申请与健康相关的豁免——I-601 表格说明。

�的 I-212 批准通知或收据编号——I-601A 表格第 29.b 项，以及 I-601 表格第 18-19 项。
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翻译、复印件和原件

提交之前

表格及其说明会有变动。提交之前，请打开官方的 I-601A 表格 (https://www.uscis.gov/i-601a)或 I-601 表格 (https://www.uscis.gov/i-

601)页面，确认您手上的是现行版本的表格及其说明。豁免取决于酌情裁量，也取决于各项困难证据能否相互印证，因此请在寄出之前，让律师审阅整套材料；请参阅我们的移民

豁免律师 (https://carlosmaury.law/zh/immigration-waiver-lawyer)页面。

常见问题

我需要哪一种豁免表格，I-601A 还是 I-601？

I-601A 表格仅适用于《移民与国籍法》（INA）第 212(a)(9)(B) 条规定的非法滞留入境禁令，并且是在移民签证面谈之前从美国境内提交。I-601 表格还涵

盖其他不�入境理由，例如某些犯罪以及欺诈或虚假陈述；I-601 表格说明指出，不要用它来申请临时非法滞留豁免。应由律师确认哪一种适合您的经历。

申请 I-601A 时，我需要再次证明我的配偶是美国公民吗？

如果将遭受困难的配偶或父亲/母亲，就是为您提交 I-130 或 I-360 的同一个人，则不需要。I-601A 表格说明指出，这项证据已随申请一并提交。如果您的案件属于

职业移民、您是 DV 中签者或衍生受益人，或者遭受困难的亲属是其他人，您就需要提交这项证据。

哪些可以作为极端困难的证据？

I-601A 和 I-601 表格说明列出了宣誓书、医疗记录和评估、就业和纳税记录、每月开支和其他财务记录、社区和家庭纽带记录、国情报告，以及任何其他支持困难主张的

证据。困难必须是符合条件的亲属所遭受的，而不是您本人。

我要寄送文件原件吗？

不需要，除非表格说明要求提交原件。两份表格说明都要求提交清晰�辨的复印件，USCIS 之后�能会要求提供原件。有关定罪的法院记录必须是认证副本。

每一份外文文件的完整英文翻译，并附译者签名的证明，声明译文完整、准确，且译者有能力进行翻译；还需注明译者的印刷体姓名、签名日期和联系方式——I-

601A 和 I-601 表格说明；8 CFR 103.2(b)(3) (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2)。

在移民法庭：外文文件必须附英文翻译，以及译者关于其翻译能力和译文准确性的证明——8 CFR 1003.33

(https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33)。

清晰可辨的复印件，而不是原件，除非表格说明要求提交原件。USCIS 之后�能会要求提交原件，而未经要求寄送的原件�能会被销毁——I-601A 和 I-

601 表格说明中的“复印件”一节。

法院记录的认证副本——这是表格说明中唯一要求提交认证副本而不是普通复印件的地方。
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我的西班牙语文件需要翻译吗？

需要。根据 8 CFR 103.2(b)(3) 和表格说明，每一份外文文件都需要完整的英文翻译，并附译者签名的证明，声明译文完整、准确，且译者有能力进行翻译。在移民

法庭，8 CFR 1003.33 要求提交附有译者证明的翻译件。

如果我以前被递解出境过怎么办？

以前的递解令通常需要提交 I-212 表格，即申请重新入境许�。I-601A 表格说明指出，受最终递解令约束的人没有资格申请临时豁免，除非 USCIS 已经批准其 I-

212。在提交任何文件之前，请让律师审阅该递解令。

官方资料来源

USCIS，I-601A 表格：临时非法滞留豁免申请（英文） (https://www.uscis.gov/i-601a)

USCIS，I-601A 表格说明（PDF，英文） (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601ainstr.pdf)

USCIS，I-601 表格：不�入境理由豁免申请（英文） (https://www.uscis.gov/i-601)

USCIS，I-601 表格说明（PDF，英文） (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601instr.pdf)

USCIS，I-212 表格：被递解出境后申请重新入境许�（英文） (https://www.uscis.gov/i-212)

《USCIS 政策手册》，第 9 卷 B 部分，极端困难（英文） (https://www.uscis.gov/policy-manual/volume-9-part-b)

8 CFR 103.2，移民福利申请的提交和裁决（eCFR，英文） (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2)

8 CFR 1003.33，移民法庭中文件的翻译（eCFR，英文） (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33)

负责律师：Carlos Maury (https://carlosmaury.law/zh/about)，前美国移民法官。Carlos Maury 持有佛罗里达州律师执照

（会员编号 964239）。执业范围仅限于联邦移民法；我们为全美 50 个州的客户提供代理。Carlos Maury 现已不再担任法官，无法影响任何在

任法官或任何正在审理的案件。本内容为一般性法律信息，并非法律意见，也不建立律师与客户关系。

语言说明：Carlos Maury Law 以英语和西班牙语工作，本所没有讲中文的工作人员。与讲中文的客户进行咨询时，我们

会使用专业的电话口译服务，由口译员在通话中为您和律师进行翻译。如您需要中文口译，请在来电或提交表格时告知我们（�用英文写

"Chinese interpreter"）。
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